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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide
federation of national standards bodies (ISO member bodies). The work of
preparing International Standards is normally carried out through ISO
technical committees. Each member body interested in a subject for
which a technical committee has been established has the right to be
represented on that committee. International organizations, governmental
and non-governmental, in liaison with ISO, also take part in the work. ISO
collaborates closely with the International Electrotechnical Commission
(IEC) on all matters of electrotechnical standardization.

Draft International Standards adopted by the technical committees are
circulated to the member bodies for voting. Publication as an International
Standard requires approval by at least 75 % of the member bodies casting
a vote.

International Standard ISO 13666 was prepared by Technical Committee
ISO/TC 172, Optics and optical instruments, Subcommittee SC 7,
Ophthalmic optics.

Annexes A and B of this International Standard are for information only.
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Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération
mondiale d'organismes nationaux de normalisation (comités membres de
l'ISO). L'élaboration des Normes internationales est en général confiée aux
comités techniques de l'ISO. Chaque comité membre intéressé par une
étude a le droit de faire partie du comité technique créé à cet effet. Les
organisations internationales, gouvernementales et non gouvernemen-
tales, en liaison avec l'ISO participent également aux travaux. L'ISO colla-
bore étroitement avec la Commission électrotechnique internationale (CEI)
en ce qui concerne la normalisation électrotechnique.

Les projets de Normes internationales adoptés par les comités techniques
sont soumis aux comités membres pour vote. Leur publication comme
Normes internationales requiert l'approbation de 75 % au moins des
comités membres votants.

La Norme internationale ISO 13666 a été élaborée par le comité technique
ISO/TC 172, Optique et instruments d'optique, sous-comité SC 7, Optique
et instruments ophtalmiques.

Les annexes A et B de la présente Norme internationale sont données
uniquement à titre d'information.
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Ophthalmic optics —
Spectacle lenses —
Vocabulary

Optique ophtal-
mique — Verres
de lunettes —
Vocabulaire

Augenoptik —
Brillengläser —
Vokabular

1 Scope

This International Standard defines
basic terms relating to ophthalmic
optics, specifically to semifinished
spectacle lens blanks, finished
spectacle lenses and fitting pur-
poses.

Terms relating to processes and
material for fabrication and surface
treatment (other than some specific
coatings defined in clause 15) and
terms relating to defects in ma-
terials and after optical processing
are given in ISO 9802.

NOTE —   In addition to terms and
definitions used in two of the three of-
ficial ISO languages (English, French
and Russian), this International Stand-
ard gives the equivalent terms and
definitions in the German language;
these are published under the respon-
sibility of the member body for Ger-
many (DIN). However, only the terms
and definitions given in the official lan-
guages can be considered as ISO
terms and definitions.

1 Domaine d'application

La présente Norme internationale
définit les termes fondamentaux
relatifs à l'optique ophtalmique, no-
tamment aux verres de lunettes fi-
nis et semi-finis, et au domaine du
montage.

Les termes relatifs aux processus
et aux matériaux de fabrication et
de traitement de surface (autres
que les quelques revêtements par-
ticuliers définis à l’article 15), ainsi
que les termes relatifs aux défauts
des matériaux et au traitement
post-optique figurent dans
l’ISO 9802.

NOTE —   En complément des termes
utilisés dans deux des trois langues
officielles de l’ISO (anglais, français et
russe), cette Norme internationale
donne les termes équivalents dans la
langue allemande; ces termes sont
publiés sous la responsabilité du
comité membre de l’Allemagne (DIN).
Toutefois, seuls les termes donnés
dans les langues officielles peuvent
être considérés comme étant des
termes de l’ISO.

1 Anwendungsbereich

Diese Internationale Norm definiert
grundlegende Begriffe der Augen-
optik, insbesondere Begriffe für Bril-
lenglas-Halbfertigprodukte (Blanks),
fertige Brillengläser und deren An-
passung.

Begriffe betreffend die Herstel-
lungsverfahren und -materialien
sowie die Oberflächenbehandlung
(abgesehen von einigen speziellen
Schichten, die in Abschnitt 15
definiert sind) und Begriffe betref-
fend Fehler im Material und nach
der optischen Verarbeitung sind in
ISO 9802 angegeben.

ANMERKUNG —   Zusätzlich zu den Be-
griffen in zwei der drei  offiziellen Spra-
chen der ISO (Englisch, Französisch
und Russisch) gibt diese Internationale
Norm die entsprechenden Begriffe in
deutscher Sprache an; diese Begriffe
wurden unter der Verantwortung der
deutschen Mitgliedsorganisation (DIN)
veröffentlicht. Dennoch können nur die
in den offiziellen Sprachen angege-
benen Begriffe als ISO-Begriffe erachtet
werden.

2 Normative references

The following standards contain
provisions which, through reference
in this text, constitute provisions of
this International Standard. At the

2 Références normatives

Les normes suivantes contiennent
des dispositions qui, par suite de la
référence qui en est faite, consti-
tuent des dispositions valables pour

2 Normative
Verweisungen

Die folgenden normativen Doku-
mente enthalten Feststellungen, die
durch Verweisung in diesem Text
Bestandteil der vorliegenden Inter-
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time of publication, the editions in-
dicated were valid. All standards are
subject to revision, and parties to
agreements based on this Interna-
tional Standard are encouraged to
investigate the possibility of apply-
ing the most recent editions of the
standards indicated below. Mem-
bers of IEC and ISO maintain regis-
ters of currently valid International
Standards.

ISO 8429:1986, Optics and optical
instruments — Ophthalmology —
Graduated dial scale.

ISO 8980-3:—1), Ophthalmic op-
tics — Uncut finished spectacle
lenses — Part 3: Transmittance
specifications and test methods.

ISO/CIE 10526:1991, CIE standard
colorimetric illuminants.

ISO/CIE 10527:1991, CIE standard
colorimetric observers.

la présente Norme internationale.
Au moment de la publication, les
éditions indiquées étaient en vi-
gueur. Toute norme est sujette à
révision et les parties prenantes des
accords fondés sur la présente
Norme internationale sont invitées à
rechercher la possibilité d'appliquer
les éditions les plus récentes des
normes indiquées ci-après. Les
membres de la CEI et de l'ISO pos-
sèdent le registre des Normes in-
ternationales en vigueur à un
moment donné.

ISO 8429:1986, Optique et instru-
ments d'optique — Ophtalmolo-
gie —Échelle graduée.

ISO 8980-3:—1), Optique ophtal-
mique — Verres de lunettes finis
non détourés — Partie 3: Spécifica-
tions relatives au facteur de trans-
mission et méthodes d'essai.

ISO/CIE 10526:1991, Illuminants
colorimétriques normalisés CIE.

ISO/CIE 10527:1991, Observateurs
de référence colorimétriques CIE.

nationalen Norm sind. Zum Zeit-
punkt der Veröffentlichung dieser
Internationalen Norm waren die an-
gegebenen Ausgaben gültig. Alle
Normen unterliegen der Über-
arbeitung. Vertragspartner, deren
Vereinbarungen auf dieser Inter-
nationalen Norm basieren, werden
gebeten, die Möglichkeit zu prüfen,
ob die jeweils neuesten Ausgaben
der im folgenden genannten Nor-
men angewendet werden können.
Die Mitglieder von IEC und ISO
führen Verzeichnisse der gegen-
wärtig gültigen Normen.

ISO 8429:1986, Optics and optical
instruments — Ophthalmology —
Graduated dial scale.

ISO 8980-3:—1), Ophthalmic op-
tics — Uncut finished spectacle
lenses — Part 3: Transmittance
specifications and test methods.

ISO/CIE 10526:1991, CIE standard
colorimetric illuminants.

ISO/CIE 10527:1991, CIE standard
colorimetric observers.

3 General

3.1   The unit of focusing power,
expressed in reciprocal metres
(m-1), of a lens or surface is the
dioptre. See 9.1 for a complete
definition.

3 Généralités

3.1   L'unité de la puissance focale
d'un verre ou d'une surface, expri-
mée en mètre à la puissance
-1 (m-1) est la dioptrie. Pour une
définition complète, voir 9.1.

3 Allgemeines

3.1   Die Einheit des Brechwertes
einer Linse oder Linsenfläche  aus-
gedrückt als reziproke, in Metern
gemessene Länge (m-1) ist die
Dioptrie; vollständige Definition sie-
he 9.1.

3.2   The unit of prismatic power is
the prism dioptre (D), expressed in
centimetres per metre (cm/m). See
10.11.

3.2   L'unité de la puissance prisma-
tique est la dioptrie prismatique (∆),
exprimée en centimètres par mètre
(cm/m). Voir 10.11.

3.2   Die Einheit der prismatischen
Wirkung ist die Prismendioptrie (∆),
ausgedrückt in (cm/m); siehe 10.11.

3.3   To simplify definitions and the
understanding of the optics of oph-
thalmic lenses, aberrations of
lenses and prisms are ignored in
definitions except when specifically
mentioned.

3.3   Afin de simplifier les défini-
tions ainsi que la compréhension de
l'optique des verres ophtalmiques,
les définitions ne tiennent pas
compte sauf mention particulière
des aberrations des lentilles et des
prismes.

3.3   Zur Vereinfachung  der Defini-
tionen und des Verständnisses der
Optik der Augengläser werden Ab-
bildungsfehler von Linsen und Pris-
men in den Definitionen vernach-
lässigt, es sei denn es wird speziell
auf diese hingewiesen.

3.4   Definitions are classified ac-
cording to subject. A multilingual
index is given.

3.4   Les définitions sont classées
par thème. Un index multilingue est
donné.

3.4   Die Definitionen sind dem Sinn
nach aufgelistet. Mehrsprachige
Stichwortverzeichnisse sind enthal-
ten.

____________
1)   To be published.

____________
1)   À publier.

____________
1)   Noch zu veröffentlichen.
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3.5   Some obsolete terms are
listed for convenience, but are indi-
cated as deprecated and should not
be used.

3.5   Certains termes désuets sont
cités pour mémoire, mais sont indi-
qués comme rejetés et ne doivent
pas être utilisés.

3.5   Einige überholte Begriffe sind
der Vollständigkeit halber mit aufge-
führt, sie sind als „zu vermeiden“
gekennzeichnet und sollten nicht
benutzt werden.

4 Terms relating to basic
optics

4 Termes relatifs à
l'optique de base

4 Grundlegende Begriffe
zur Optik

4.1
optical radiation
electromagnetic radiation at wave-
lengths between the region of
transition to X-rays (l ≈ 1 nm) and
the region of transition to radio
waves (l ≈ 1 mm)

[IEC 60050 (845)]

4.1
rayonnement optique
rayonnement électromagnétique
dont les longueurs d’ondes sont
comprises entre le domaine de tran-
sition vers les rayons X (λ ≈ 1 nm)
et le domaine de transition vers les
ondes radio électriques (λ ≈ 1 mm)

[CEI 60050 (845)]

4.1
optische Strahlung
elektromagnetische Strahlung, de-
ren Wellenlängen zwischen dem
Übergangsbereich zu den Röntgen-
strahlen (λ ≈ 1 nm) und dem Über-
gangsbereich zu den Radiowellen
(λ ≈ 1 mm) liegen

[IEC 60050(845)]

4.2
visible radiation
light
any optical radiation capable of
directly causing a visual sensation

NOTE 1   There are no precise limits for
the spectral range of visible radiation,
since they depend upon the amount of
radiant power reaching the retina and
the responsivity of the observer. The
lower limit is generally taken between
360 nm and 400 nm and the upper limit
between 760 nm and 830 nm.

[IEC 60050 (845)]

NOTE 2   For the purposes of this
International Standard, and all appli-
cations in ophthalmic optics, the limits
are 380 nm and 780 nm.

4.2
rayonnement visible
lumière
tout rayonnement optique sus-
ceptible de produire directement
une sensation visuelle

NOTE 1   Il n'y a pas de limite précise
pour le domaine spectral du rayonne-
ment visible ; ces limites dépendent du
flux énergétique qui atteint la rétine et
de la sensibilité de l'observateur. La
limite inférieure est prise généralement
entre 360 nm et 400 nm et la limite su-
périeure entre 760 nm et 830 nm.

 [CEI 60050 (845)]

NOTE 2   Pour les besoins de la
présente Norme internationale et
toutes les applications de l’optique
ophtalmique, les limites sont 380 nm et
780 nm.

4.2
sichtbare Strahlung
Licht
jede optische Strahlung, die un-
mittelbar eine Lichtempfindung her-
vorzurufen vermag

ANMERKUNG 1   Es gibt keine ge-
nauen Grenzen für den Spektralbereich
der sichtbaren Strahlung, da diese von
dem Betrag der Strahlungsleistung, die
die Netzhaut erreicht, und von der
Augenempfindlichkeit des Beobachters
abhängen. Die untere Grenze wird im
allgemeinen zwischen 360 nm und
400 nm, die obere Grenze zwischen
760 nm und 830 nm angenommen.

[IEC 60050(845)]

ANMERKUNG 2   Für diese Interna-
tionale Norm und für alle Anwendungen
im Bereich der Augenoptik betragen die
Grenzen 380 nm und 780 nm.

4.3
ultraviolet radiation
ultraviolet (deprecated)
optical radiation for which the
wavelengths are shorter than those
for visible radiation

NOTE 1   For ultraviolet radiation, the
range between 100 nm and 400 nm is
commonly subdivided into

— UV-A: 315 nm to 400 nm (see note 2
below),

— UV-B: 280 nm to 315 nm,

4.3
rayonnement ultraviolet
ultraviolet (rejeté)
rayonnement optique dont les
longueurs d’onde sont inférieures à
celles du rayonnement visible

NOTE 1   Pour le rayonnement ultravio-
let, le domaine entre 100 nm et 400 nm
est généralement divisé en :

— UV-A: 315 nm à 400 nm (voir la
note 2 ci-dessous),

— UV-B: 280 nm à 315 nm,

4.3
ultraviolette Strahlung
Ultraviolett (zu vermeiden)
UV-Strahlung (zu vermeiden)
optische Strahlung, deren Wellen-
längen kleiner sind als die der
sichtbaren Strahlung

ANMERKUNG 1   Der Bereich der ultra-
violetten Strahlung zwischen 100 nm
und 400 nm wird gewöhnlich unterteilt
in:

— UV-A: 315 nm bis 400 nm, siehe
Anmerkung 2
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